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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIA
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 1098/2007
z 18. septembra 2007,
ktorym sa ustanovuje viacro¢ny plin pre populicie tresky v Baltskom mori a rybolov vyuZivajdci
tieto populicie a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EHS) ¢. 2847/93 a zruSuje nariadenie (ES)
& 779/97

RADA EUROPSKE] UNIE, rybného hospodédrstva v rdmci spolo¢nej politiky

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 37,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),

kedZe:

(1)

()

V neddvnom vedeckom odporticani Medzindrodnej rady
pre prieskum mora (ICES) sa uvadza, Ze pocetnost popu-
lacif tresky v podcastiach ICES 25 az 32 v Baltskom mori
klesla na droven, pri ktorej maji zniZeni reproduként
schopnost, a ze populdcie sa lovia sposobom, ktory nie je
trvalo udrzatelny.

V neddvnom vedeckom odporucani ICES sa uvadza, Ze
populdcie tresky v podcastiach ICES 22, 23 a 24
v Baltskom mori sa nadmerne vyuzivaji a ich pocetnost
dosiahla droven, pri ktorej s vystavené riziku, Ze sa
znizi ich reprodukénd schopnost.

Je potrebné prijat opatrenia na vytvorenie viacro¢ného
pldnu na riadenie rybolovu populécif tresky v Baltskom
mori.

Cielom planu je zabezpecit, aby sa populdcie tresky
v Baltskom mori mohli vyuzivat za trvalo udrzatelnych
hospodarskych,  environmentdlnych a  socidlnych
podmienok.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2371/2002 z 20. decembra
2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani zdrojov

(") Stanovisko zo 7. juna 2007 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

O

v oblasti rybolovu (?) okrem iného vyzaduje, aby Spolo-
Censtvo v zdujme dosiahnutia tohto ciela pri prijimani
opatreni na ochranu a zachovanie populdcii, na zabezpe-
Cenie ich trvalo udrzatelného vyuZzivania a na minimali-
zovanie vplyvu rybolovu na morské ekosystémy uplatiio-
valo zdsadu predbeZnej opatrnosti. Spoloenstvo by sa
malo zameraf na postupné zaviddzanie pristupu
k riadeniu rybného hospodarstva, ktory je zaloZeny na
ekosystémoch, a malo by prispievat k efektivnym rybo-
lovnym ¢innostiam v ekonomicky Zivotaschopnom
a konkurencieschopnom odvetvi rybného hospodarstva,
pricom zabezpedi primeranii Zivotndi droven pre tych,
ktori st zavisli od rybolovu tresky v Baltskom mori,
a zohladni zdujmy spotrebitelov.

V zdujme dosiahnutia uvedeného ciela je potrebné
obnovit vychodné populicie tresky, aby sa dostali na
bezpe¢nti biologickd troveni, a pre obidve populacie sa
musi zabezpecit takd trovefi pocetnosti, pri ktorej sa
zachova plnd reprodukénd schopnost a mozu sa dosia-
hnut najvyssie dlhodobé vynosy.

Toto je mozné dosiahnut zavedenim primeranej metddy
na postupné zniZovanie rybolovného usilia pri rybolove
tresky na droven, ktord zodpovedd uvedenému cielu,
a stanovenim takého celkového povoleného vylovu
(TAC) pre populdcie tresky, ktory zodpovedd rybolov-
nému siliu.

KedZe tlovky tresky pri rybolove sleda a $proty a pri
rybolove lososa Ziabrovymi siefami a pascovymi splieta-
nymi siefami st velmi obmedzené, na tieto druhy rybo-
lovu by sa postupné zniZovanie rybolovného dusilia
nemalo vztahovat.

Na zabezpelenie stability rybolovnych moznosti je
vhodné obmedzit zmeny TAC medzi jednotlivymi rokmi.

(® U.v.ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
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(10)  Vhodnym sposobom kontroly rybolovného tsilia je regu-
lovanie dfzky obdobi, v ktorych sa rybolov tresky povo-
Tuje. Clenské $tdty mozu stanovovat spolocné dni, pocas
ktorych mozu byt vSetky plavidld Spolocenstva, ktoré sa
plavia pod ich vlajkou, nepritomné v pristave.

(11) S cielom zabezpecit sdlad s opatreniami ustanovenymi
v tomto nariadeni je potrebné prijat kontrolné opatrenia
nad rdmec alebo odchylne od kontrolnych opatreni usta-
novenych v nariadeni Rady (ES) ¢. 1627/94 z 27. jina
1994, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia tyka-
juce sa zvlastnych rybdrskych povoleni ('), v nariadeni
Rady (EHS) ¢ 2847/93 z 12. oktébra 1993, ktorym sa
zriaduje kontrolny systém spolocnej politiky rybolovu (3),
a v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 2807/83 z 22. septembra
1983, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld pre
zaznamendvanie udajov o dlovkoch ryb ¢lenskych
statov ().

(12)  Viacrotny plan by sa pocas prvych troch rokov svojho
uplatiiovania mal povazovat za plan obnovy v zmysle
¢lénku 5 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.

(13)  Podcasti ICES 27 alebo 28 by sa vzhladom na minimdlne
tlovky v tychto podcastiach mohli vynat z ustanoveni
o riadeni rybolovného usilia.

(14)  Viacrotny plin stanoveny v tomto nariadeni{ nahrddza
existujice opatrenia o riadeni rybolovného usilia
v Baltskom mori. Nariadenie Rady (ES) ¢. 779/97 z 24.
aprila 1997, ktorym sa zavddzaji opatrenia pre riadenie
rybérskeho vylovu v Baltickom mori (*), by sa preto malo
Zrusit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE
POJMOV

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa ustanovuje viacro¢ny plan pre nasledujiice
populdcie tresky (dalej len ,dotknuté populdcie tresky®)
a rybolov vyuzivajici tieto populdcie:

a) treska, ktord Zije v oblasti A;

() U.v. ES L 171, 6.7.199%, s. 7.

() U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1967/2006 (U. v. EU L 409,
30.12.2006, s. 11).

() U. v. ES L 276, 10.10.1983, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1804/2005 (U. v. EU L 290,
4.11.2005, s. 10).

“ U.v.ES L 113, 30.4.1997, s. 1.

b) treska, ktord Zije v oblastiach B a C.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa vztahuje na rybarske plavidld Spolocenstva
s celkovou dizkou najmenej osem metrov, ktoré lovia
v Baltskom mori, a na Cclenské Stity, ktoré hranicia
s Baltskym morom (dalej len ,dotknuté clenské staty*). Clanok
9 sa vSak vztahuje na plavidld s celkovou dlzkou menej ako
osem metrov, ktoré posobia v Baltskom mori.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa okrem vymedzeni pojmov ustano-
venych v ¢ldnku 3 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 a v ¢lanku 2
nariadenia Rady (ES) ¢. 2187/2005 z 21. decembra 2005 na
ochranu zdrojov rybolovu vo vodach Baltského mora, Beltov
a @resundu prostrednictvom technickych opatreni (°), uplatiujii
tieto vymedzenia pojmov:

a) Casti a podcasti Medzindrodnej rady pre prieskum mora
(ICES) st vymedzené v nariadeni Rady (EHS) ¢. 3880/91
zo 17. decembra 1991 o predkladani Statistickych tdajov
o jednotlivych vylovoch c¢lenskych stitov vykondvajiicich
rybolov v severovychodnom Atlantiku (¢);

b) ,Baltské more“ st casti ICES IIIb, Illc a IIId;

¢) ,celkovy povoleny vylov (TACQ)“ je mnoZstvo, ktoré je mozné
z kazdej populdcie ulovit kazdy rok;

d) ,VMS* st systémy monitorovania plavidiel podla nariadenia
Komisie (ES) ¢. 2244/2003 z 18. decembra 2003, ktorym sa
ustanovuji  podrobné ustanovenia tykajice sa systémov
monitorovania plavidiel umiestnenych na druzici (), pre

plavidld akejkolvek dizky.

€) ,oblast A“ st podcasti ICES 22 a7z 24;

,oblast B“ s podcasti ICES 25 az 28;

,oblast C“ s podcasti ICES 29 a7 32;

°) U v. EU L 349, 31.12.2005, s. 1.

() U. v. ES L 365, 31.12.1991, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 448/2005 (U. v. EU L 74,
19.3.2005, s. 5).

()UVEUL333 20.12.2003, s. 17.



22.9.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 2483

f) ,dni nepritomnosti v pristave“ je akékolvek neprerusené
obdobie 24 hodin alebo jeho cast, pocas ktorého plavidlo
nie je v pristave.

KAPITOLA 1I
ZAMER A CIELE
Cldnok 4
Zamer a ciele

Plinom sa zabezpecuje trvalo udrzatelné vyuzivanie dotknutych
populdcii tresky prostrednictvom postupného zniZovania miery
thynu ryb pri rybolove a jej udrziavanim aspoil na tychto
trovniach:

a) 0,6 pre jedince vo veku 3 aZ 6 rokov pre populdciu tresky
v oblasti A a

b) 0,3 pre jedince vo veku 4 az 7 rokov pre populdciu tresky
v oblastiach B a C.

KAPITOLA III
CELKOVY POVOLENY VYLOV
Cldnok 5

Stanovenie TAC

1. Rada kazdy rok kvalifikovanou vicSinou na zdklade
ndvrhu Komisie rozhoduje o TAC pre dotknuté populdcie tresky
na nasledujtici rok.

2. TAC pre dotknuté populicie tresky sa stanovuje v stlade
s ¢lankami 6 a 7.

Cldnok 6
Postup na stanovenie TAC pre dotknuté populicie tresky

1. Rada z tychto dvoch TAC pre dotknuté populdcie tresky
prijme ten, ktory podla vedeckého hodnotenia Vedeckého, tech-
nického a hospodarskeho vyboru pre rybné hospodarstvo
(STECF) predstavuje vyssi vylov:

a) TAC, prostrednictvom ktorého sa v roku jeho uplatiiovania
dosiahne 10-percentné zniZenie miery tthynu ryb pri rybo-
love v porovnani s odhadom miery dhynu ryb pri rybolove
pocas predchadzajiceho roku,;

b) TAC, prostrednictvom ktorého sa dosiahne miera tthynu ryb
pri rybolove vymedzend v ¢lanku 4.

2. Ak by uplatnovanie odseku 1 viedlo k takému TAC, ktory
by prekrocil TAC za predchadzajici rok o viac ako 15 %, Rada
prijme taky TAC, ktory je o 15 % vy3si ako TAC za dany rok.

3. Ak by uplatiiovanie odseku 1 viedlo k takému TAC, ktory
je o viac ako 15 % niz§i ako TAC za predchddzajici rok, Rada
prijme taky TAC, ktory je o 15 % nizsi ako TAC za dany rok.

4. Odsek 3 sa neuplatiiuje, ak vedecké hodnotenie STECF
preukdze, Ze miera Ghynu ryb pri rybolove prekro¢i v roku
uplatiiovania TAC hodnotu 1 za rok pre jedince vo veku od
3 do 6 rokov pre populdciu tresky v oblasti A alebo hodnotu
0,6 za rok pre jedince vo veku od 4 do 7 rokov pre populdciu
tresky v oblastiach B a C.

Cldnok 7
Odchylka

Odchylne od ¢lanku 6 modze Rada, ak to povazuje za vhodné,
prijat niz§{i TAC, ako je TAC, ktory vyplyva z uplatiiovania
¢lanku 6.

KAPITOLA IV
OBMEDZENIE RYBOLOVNEHO USILIA
Cldnok 8

Postup na stanovenie obdobi, pocas ktorych sa povoluje
rybolov pomocou uréitych typov vystroja

1. Rybérskym plavidlam sa zakazuje rybolov pomocou vle¢-
nych sieti, dinskych zatahovych sieti alebo podobného vystroja
s velkostou 0k najmenej 90 mm a rybolov pomocou Ziabro-
vych sieti, pascovych splietanych sieti alebo viacstennych
ziabrovych sieti s velkostou 6k najmenej 90 mm, pomocou
lovnych $niir na lov pri dne, dlhych lovnych $nir okrem undsa-
nych lovnych 3ndr, ru¢nych lovnych $ndr a ndvnad:

a) od 1. do 30. aprila v oblasti A a

b) od 1. jdla do 31. augusta v oblasti B.

2. Pri rybolove pomocou una$anych lovnych $nir sa treska
neponechdva na palube.

3. Rada kazdy rok kvalifikovanou vicinou a v stlade
s pravidlami stanovenymi v odsekoch 4 a 5 rozhodne
o maximalnom pocte dni nepritomnosti v pristave mimo
obdobi uvedenych v odseku 1 v nasledujicom roku, ked sa
lov vystrojom uvedenym v odseku 1 povoluje.

4. Ak miera dhynu ryb pri rybolove pre niektort
z dotknutych populdcif tresky prekracuje podla odhadu STECF
minimalnu mieru dhynu ryb pri rybolove vymedzenti v ¢clinku
4 asponl 0 10 %, celkovy pocet dni, pocas ktorych sa povoluje
rybolov pomocou vystroja uvedeného v odseku 1, sa zniZi o 10
% v porovnani s celkovym poctom dni, pocas ktorych sa
rybolov povoluje v aktudlnom roku.
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5. Ak miera thynu ryb pri rybolove pre niektord
z dotknutych populdcif tresky prekracuje podla odhadu STECF
minimédlnu mieru thynu ryb pri rybolove vymedzent v ¢lanku
4 o menej ako 10 %, celkovy pocet dni, pocas ktorych sa
povoluje rybolov pomocou vystroja uvedeného v odseku 1, sa
rovnd celkovému poctu dni, pocas ktorych sa rybolov povoluje
v aktudlnom roku, ktory sa vyndsobi minimdlnou mierou
thynu ryb pri rybolove vymedzenou v ¢lanku 4 a potom vydeli
mierou thynu ryb pri rybolove, ktorti odhadol STECF.

6.  Odchylne od odseku 1 sa rybdrskym plavidlim s celkovou
dlzkou menej ako 12 metrov povoluje pocas obdobi uzavretia
rybolovu uvedenych v odseku 1 vyuZif najviac pat dni mesacne
rozdelenych do obdobi aspon dvoch po sebe nasledujicich dni
z maximalneho poctu dni nepritomnosti v pristave, ktory je
vysledkom uplatnenia odsekov 3 az 5. Pocas tychto dni mozu
rybdrske plavidld nasadzovat siete a vykladat ryby iba od
pondelka 6.00 hod. do piatka 18.00 hod. toho istého tyzdnia.

Clanok 16 sa vzfahuje na také rybarske plavidld uvedené
v prvom pododseku, ktoré nemajii povolenie na rybolov tresky.

7. Clenské $tity na ziadost Komisie alebo clenského stitu
spristupnia na svojej internetovej stranke opis systému, ktory
uplatiiujii na zabezpelenie stladu s odsekmi 3, 4 a 5, alebo
ho poskytni Komisii a vSetkym ¢lenskym Statom.

Cldnok 9

Obmedzenie oblasti rybolovu

1. Od 1. mdja do 31. oktébra sa zakazuje vykonavat
aktkolvek rybolovni ¢innost v oblastiach vymedzenych loxo-
drémami, ktoré postupne spdjaju tieto polohy, ktoré sa meraju
podla stradnicového systému WGS84:

a) Oblast 1:
— 55° 45’ 5.8, 15° 30" v. d.
— 55° 45’ 5.8, 16° 30" v. d.
— 55°00" s. 8, 16° 30" v. d.
— 55°00" s. 8, 16° 00" v. d.
— 55° 15" 5.8, 16° 00 v. d.
— 55° 15" s. 8, 15° 30" v. d.
— 55° 45" 5.8, 15° 30" v. d.

b) Oblast 2:
— 55°00" s. 8, 19° 14’ v. d.
— 54° 48" 5.8, 19° 20" v. d.
— 54° 45" 5.8, 19° 19 v. d.
— 54° 45" 5. &, 18 55" v. d.

— 55°00" 5.8, 19° 14" v. d.
¢) Oblast 3:
— 56° 13" 5.8, 18 27 v. d.
— 56° 13" s.8,19° 31" v. d.
— 55°59" 5.8, 19° 13" v. d.
— 56° 03" 5.8, 19° 06" v. d.
— 56° 00" s. 8, 18 51" v. d.
— 55° 47" 5.8, 18 57 v. d.

— 55° 30" s. §, 18° 34" v. d.
— 56° 13" s. 8, 18° 27" v. d.

2. Odchylne od odseku 1 sa povoluje rybolov pomocou
ziabrovych sieti, pascovych splietanych sieti a viacstennych
ziabrovych sieti s velkostou o0k najmenej 157 mm alebo
pomocou undSanych lovnych 3$niir. Na palube sa neuchovdva
Ziaden iny vystroj.

3. Pri rybolove pomocou akychkolvek typov vystroja vyme-
dzenych v odseku 2 sa na palube treska neponechdva.

KAPITOLA V
MONITOROVANIE, INSPEKCIA A DOHLAD
Cldnok 10

Osobitné povolenie na rybolov tresky v Baltskom mori

1. Odchylne od ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1627/94
vietky plavidld Spolocenstva s celkovou dlzkou najmenej osem
metrov, ktoré nest na palube alebo vyuzivaji akykolvek vystroj
na rybolov tresky v Baltskom mori v sillade s ¢ldnkom 3 naria-
denia (ES) ¢. 2187/2005, maji osobitné povolenie na rybolov
tresky v Baltskom mori.

2. Clenské 3tity mozu vydaf osobitné povolenie na rybolov
tresky uvedené v odseku 1 iba rybarskym plavidliam Spolocen-
stva, ktoré mali v roku 2005 osobitné povolenie na rybolov
tresky v Baltskom mori v stilade s prilohou III bodom 6.2.1
nariadenia Rady (ES) ¢. 27/2005 z 22. decembra 2004, ktorym
sa na rok 2005 stanovuji prilezitosti na rybolov a prislusné
podmienky pre ur¢ité ndsadové ryby a skupiny ndsadovych ryb,
uplatnitelné vo vodich Spolocenstva a pre plavidld Spolocen-
stva vo vodich, v ktorych sa vyzaduje obmedzovanie
tlovkov (!). Clensky stit viak moze vydat osobitné povolenie
na rybolov tresky plavidlu Spolocenstva, ktoré sa plavi pod
vlajkou dotknutého clenského 3titu a v roku 2005 nemalo
osobitné povolenie, ak zabezpeci, aby plavidlo s aspon
rovnakou kapacitou meranou v kilowattoch (kW) nemohlo
lovit v Baltskom mori so Ziadnym vystrojom uvedenym
v odseku 1.

" U. v. EU L 12, 14.1.2005, s. 1. Nariadenie ngposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1936/2005 (U. v. EU L 311,
26.11.2005, s. 1).
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3. Kazdy dotknuty clensky $tat vyhotovi a udrziava zoznam
plavidiel s osobitnym povolenim na rybolov tresky v Baltskom
mori a tento zoznam spristupni na svojej oficidlnej internetovej
stranke.

4. Kapitdn rybdrskeho plavidla Spolocenstva alebo jeho
splnomocneny zdstupca, ktorému clensky $tit vydal osobitné
povolenie na rybolov tresky v Baltskom mori, uchovdva képiu
tohto povolenia na palube rybdrskeho plavidla.

Clanok 11

Lodné denniky

1.  Odchylne od ¢linku 6 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93
kapitani vietkych plavidiel Spolocenstva s celkovou dfzkou
najmenej osem metrov vedd lodné denniky svojich ¢innosti
v stlade s ¢lankom 6 uvedeného nariadenia.

Bez ohladu na prvy pododsek vedd rybarske plavidld s celkovou
dlzkou 8 az 10 metrov, ktoré majli na palube tresku uloventi
v oblasti C, lodny dennik, ktory je v stlade s ustanoveniami
bodu 2 prilohy IV k nariadeniu (EHS) ¢. 2807/83.

2.V pripade plavidiel vybavenych VMS clenské Staty
pomocou tudajov. VMS overuji, ¢i informécie dorucené do
centra monitorovania rybolovu (FMC) zodpovedaji ¢innostiam
uvedenym v lodnom denniku. Zdznamy z takychto krizovych
kontrol sa uchovévajii v elektronickej podobe pocas troch
rokov.

3. Kazdy clensky $tit udrziava a spristupiiuje na svojej
oficidlnej internetovej strinke kontaktné tdaje na predkladanie
lodnych dennikov, vyhldseni o vyklddkach a ozndmeni vopred
uvedenych v ¢lanku 17.

Cldnok 12

zaznamendvanie a  zasielanie

o tdlovkoch

Odchylne od clanku 1 nariadenia (EHS) ¢ 2807/83 mozu
Clenské Staty kapitdnovi rybarskeho plavidla vybaveného VMS
povolit, aby informdcie, ktoré je potrebné zaznamendvat
v lodnom denniku, podéval v elektronickej podobe. Informécie
sa denne po ukonceni rybolovnych ¢innosti daného kalendar-
neho dnia zasielaji FMC vlajkového §tatu. Informdcie z lodného
dennika sa spristupniujii na Ziadost FMC pobrezného $titu pocas
obdobia, kym je rybarske plavidlo vo vodich daného pobrez-

ného $titu, a na ziadost inspekcie.

Elektronické udajov

Clanok 13

Zaznamendvanie ddajov o rybolovnom dsili

1.  Odchylne od clanku 19b nariadenia (EHS) ¢. 2847/93
kapitdn rybarskeho plavidla Spolocenstva, ktoré md na palube
akykolvek vystroj uvedeny v ¢lanku 8 ods. 1 tohto nariadenia,
pri vyplavani z pristavu a vpldvani dofi alebo pri vpldvani do

Baltského mora a vyplavani z neho zasiela FMC vlajkového
¢lenského statu spravu o usili, ktord obsahuje tieto informacie:

a) pri vyplavani z pristavu alebo vpldvani do Baltského mora:

i) ndzov plavidla, vonkajsiu identifikacnti znacku a rddiovy
volaci znak;

ii) ditum a cas vypldvania z pristavu alebo vplavania do
Baltského mora (v miestnom case);

i) oblast, v ktorej bude plavidlo lovit, ako sa vymedzuje
v clanku 3 pism. e);

b) pri vpldvani do pristavu alebo vypldvani z Baltského mora:

i) ndzov plavidla, vonkajsiu identifika¢nti znacku a radiovy
volaci znak;

ii) ditum a cas vplavania do pristavu alebo vypldvania
z Baltského mora (v miestnom Case).

2. Odsek 1 pism. a) body i) a ii) a odsek 1 pism. b) body i)
a ii) sa nevztahuji na plavidld vybavené VMS.

3. FPMC vlajkového c¢lenského S$titu zaznamendva spravu
o usili do svojej elektronickej databazy.

4. Vlajkovy clensky 3tit poskytuje pobreznému clenskému
§tatu na jeho Ziadost informécie uvedené v odseku 1.

Clanok 14

Monitorovanie a kontrola rybolovného dsilia

Prislusné orgdny vlajkového clenského stitu monitoruji
a kontroluji dodrziavanie:

a) obmedzeni rybolovného usilia ustanovenych v ¢lanku 8;
b) obmedzeni oblasti rybolovu ustanovenych v ¢lanku 9.

Cldnok 15

Miera tolerancia pre tidaje v lodnom denniku

Odchylne od ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 2807/83 je
povolend miera tolerancie pri odhadovani mnozZstva (v kilogra-
moch) ryb, na ktoré sa vztahuje TAC, ponechanych na palube
plavidiel 10 % hodnoty uvedenej v lodnom denniku okrem
tresky, pri ktorej je miera tolerancie 8 %.

Pri dlovkoch ulovenych v oblasti A a B, ktoré sa vykladajii
netriedené, je povolené rozpitie tolerancie pri odhadovani
mnoZstva 10 % z celkového mnoZstva ryb ponechanych na
palube.
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Cldnok 16

Vplévanie do konkrétnych oblasti alebo vypldvanie z nich

1. Rybdrske plavidlo, ktoré md osobitné povolenie na
rybolov tresky, moze pocas jedného rybdrskeho vyjazdu lovit
len v jednej z oblasti A, B alebo C.

2. Rybdrske plavidlo méze zacat rybolovnd cinnost vo
voddch Spolocenstva v jednej z oblasti A, B alebo C, len ak
na palube nemd Ziadnu tresku.

Ak rybdrske plavidlo vpldva do pristavu v oblasti, v ktorej
lovilo, bez toho, aby vylozilo svoje ryby, moze pokracovat
v rybolovnej ¢innosti v tejto oblasti s treskou na palube.

3. Ak rybdrske plavidlo vyplava z jednej z oblasti A, B alebo
C s treskou na palube:

a) plava priamo do pristavu mimo oblasti, v ktorej lovilo,
a vylozi ryby;

b) pri vyplavani z oblasti, v ktorej plavidlo lovilo, sa siete uloZia
tak, aby sa nemohli ihned pouzif, a to v stlade s tymito
podmienkami:

i) siete, zdvazia a podobné stcasti vystroja st odpojené od
vlecnych  dosiek, vle¢nych a taznych ocelovych
a konopnych lan;

ii) siete, ktoré sd na palube alebo nad palubou, st bezpetne
priviazané k niektorej Casti vrchnej konstrukcie.

4. Odchylne od odsekov 1, 2 a 3 moze rybarske plavidlo
lovit v oblastiach A a B pocas jednej rybdrskej vypravy a moze
v roku 2008 zacat rybolovnii ¢innost v ktorejkolvek z tychto
oblasti iba vtedy, ak md na palube menej ako 150 kg tresky.
Clenské Stdty prijmd osobitné opatrenia na zabezpecenie
Gi¢innej kontroly. Clenské $tity podaji do 31. janudra 2008
Komisii spravu o tychto opatreniach.

Cldnok 17

Ozndmenie vopred

1. Kapitdn rybdrskeho plavidla Spolocenstva, ktoré opusta
oblast A, B alebo C s viac ako 300 kg Zivej hmotnosti tresky
na palube, ozndmi prislusnym orgdnom pobrezného Stitu,
v ktorom ryby vylozi, aspoii jednu hodinu pred vyplavanim
z oblasti:

a) cas a polohu miesta vypldvania;

b) mnozstvo tresky a celkovii hmotnost inych druhov pone-
chanych na palube v Zivej hmotnosti;

¢) ndzov miesta vykladky;

d) odhadovany cas prichodu na miesto vykladky.

Pobrezny $tat oznami vyklddku vlajkovému Statu.

2. Ak mad rybdrske plavidlo v damysle vplavat do pristavu
v oblasti, v ktorej lovilo, s viac ako 300 kg Zivej hmotnosti
tresky na palube, kapitin rybarskeho plavidla Spolocenstva
aspori jednu hodinu pred vplidvanim do pristavu ozndmi
prislusnym orgdnom pobrezného $titu a pobrezny $tit ozndmi
vlajkovému $tatu vietky informacie uvedené v odseku 1 pism.

b), ¢) a d).

3. Poskytovanie informdcii uvedenych v odseku 1 pism. a)
a b) sa nevztahuje na plavidld, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 12.

4. Odsek 1 pism. a) sa nevztahuje na plavidld vybavené VMS.

5. Ozndmenie ustanovené v odsekoch 1 a 2 moze podat aj
zdstupca kapitdna rybdrskeho plavidla Spolocenstva.

Cldnok 18
Urcené pristavy

1. Ak sa na palube plavidla uchovéva viac ako 750 kg tresky
v zivej hmotnosti, tito tresku mozZno vyloZif vyhradne
v uréenych pristavoch.

2. Kazdy clensky $tdt moze urcit pristavy, v ktorych sa md
vykladat treska z Baltského mora v mnoZstve vi¢Som nez 750
kg zivej hmotnosti.

3. Kazdy clensky S$tat, ktory vyhotovil zoznam urcenych
pristavov, ho musi do 10. oktébra 2007 uverejnit a ndsledne
udrziavat na svojej oficidlnej internetovej stranke.

Cldnok 19
Viézenie tresky pri prvej vyklidke

Kapitdn rybédrskeho plavidla zabezpedi, aby sa akékolvek mnoz-
stvo tresky ulovenej v Baltskom mori a vyloZenej v pristave
Spolocenstva odvazilo predtym, ako sa predd alebo prepravi
z pristavu vyklddky inde. Vdhy pouzivané na vaZenie schvaluji
prislusné vnutrostitne orgdny. Hodnota ziskand pri vdzeni sa
uvadza vo vyhldseni uvedenom v ¢lanku 8 nariadenia (EHS)
¢ 2847/93.
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Cldnok 20
Ins$pekéné kritérid
Kazdy clensky $tat hraniCiaci s Baltskym morom stanovuje
konkrétne inspekéné kritérid. Tieto kritérid sa po analyze
dosiahnutych vysledkov pravidelne prehodnocuji. Inspekéné
kritérid sa postupne vyvijaju, az kym sa nedosiahnu cielové
kritérid stanovené v prilohe L.

Cldnok 21
Zdkaz tranzitu a preklidky

1. Tranzit cez oblasti, v ktorych sa nesmie lovif treska, sa
zakazuje, ak rybdrsky vystroj nie je na palube bezpecne privia-
zany a uloZeny v sdlade s ¢lankom 16 ods. 3 pism. b).

2. Preklddka tresky sa zakazuje.

Clanok 22

Preprava tresky z Baltského mora

Odchylne od clinku 8 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93
kapitdn rybarskeho plavidla s celkovou dlzkou najmenej osem
metrov vyplni vyhldsenie o vyklddke, ak sa ryby prepravuji inde
nez na miesto vykladky.

Odchylne od ¢lanku 13 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93 sa
k dokladom o preprave ustanovenym v ¢ldnku 13 ods. 1 uvede-
ného nariadenia, ktoré sa vztahuji na prepravované mnozstva,
prilozi vyhlasenie o vyklddke. Vynimka ustanovend v ¢lanku 13
ods. 4 pism. b) uvedeného nariadenia sa neuplatiiyje.

Cldnok 23

Spolo¢ny dozor a vymena inSpektorov

Dotknuté ¢lenské $tity vykonavaji spolo¢nt inspekciu a dozor.

Clanok 24

Ak¢né programy vndtrostitnej kontroly

1. Clenské $tity hraniciace s Baltskym morom vypracuji
v stilade s prilohou II akéné programy vnitrostitnej kontroly
pre Baltské more.

2. Clenské stity hranitiace s Baltskym morom stanovia
konkrétne inspekéné kritérid v stlade s prilohou 1. Tieto kritérid
sa po analyze dosiahnutych vysledkov pravidelne prehodnocujt.
In$pekéné kritérid sa postupne vyvijajii, az kym sa nedosiahnu
cielové kritérid stanovené v prilohe L

3. Clenské $taty hraniciace s Baltskym morom do 31. janudra
kazdého roku spristupnia na svojej oficidlnej internetovej
stranke Komisii a ostatnym ¢lenskym $titom hraniciacim
s Baltskym morom svoje akéné programy vnutro$titnej
kontroly uvedené v odseku 1 spolu s harmonogramom ich
realizdcie.

4. Komisia zvoldva aspon raz za rok zasadnutie Vyboru pre
rybolov a akvakultiru s ciefom vyhodnotit dodrziavanie
a vysledky akéného programu vnitrostitnej kontroly zamera-
ného na populdcie tresky v Baltskom mori.

Cldnok 25

Osobitny monitorovaci program

Odchylne od ¢ldnku 34c ods. 1 piateho pododseku nariadenia
(EHS) ¢ 2847/93 moZe osobitny kontrolny a inspekény
program pre dotknuté populdcie tresky trvat viac nez tri roky.

KAPITOLA VI
NADVAZUJUCE OPATRENIA
Cldnok 26

Vyhodnotenie plinu

1. Komisia na zdklade odporacania STECF a Baltskej regio-
nalnej poradnej rady vyhodnoti vplyv riadiacich opatreni na
dotknuté populdcie a rybolov vyuZivajiici tieto populdcie, a to
v trefom roku uplatiiovania tohto nariadenia a v kazdom nasle-
dujiicom roku.

2.V trefom roku uplatiiovania tohto nariadenia a potom
kazdy nasledujici treti rok jeho uplatiiovania si Komisia vyZziada
vedecké odporicanie STECF o miere pokroku smerom k cielom
uvedenym v ¢ldnku 4. Ak z tohto odporicania vyplynie, Ze sa
tieto ciele pravdepodobne nesplnia, Rada kvalifikovanou
ajalebo alternativnych opatreniach potrebnych na to, aby sa
ciele dosiahli.

Cldnok 27
Revizia minimdlnych mier dhynu ryb pri rybolove

Ak Komisia na zdklade odporticania STECF zisti, Ze minimdlne
miery thynu ryb pri rybolove uvedené v ¢lanku 4 nezodpove-
daju ciefom planu riadenia, Rada na zdklade ndvrhu Komisie
kvalifikovanou vicsinou rozhodne o revidovanych minimélnych
mierach thynu ryb pri rybolove, ktoré st v silade s tymito
ciel'mi.
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Cldnok 28

Eurépsky fond pre rybné hospodirstvo

Viacro¢ny plan sa pocas prvych troch rokov svojho uplatiio-
vania povaZuje za pldn na obnovu v zmysle ¢ldnku 5 nariadenia
(ES) ¢. 23712002 a na Gcely ¢lanku 21 pism. a) bodu i) naria-
denia (ES) €. 1198/2006.

Clanok 29
Podcasti ICES 27 a 28

1. Clenské stéty, ktoré lovia v oblasti B, predkladaji Komisii
kazdy rok najneskor 31. oktdbra spravu o vsetkych dlovkoch
a vedlajsich dlovkoch tresky pocas predchddzajicich 12
mesiacov v oblasti B, ako aj o odhodenych mnoZstvich tohto
druhu podla podcasti ICES a kategérii vystroja vymedzenych
v clanku 8 ods. 1.

2. Komisia kazdy rok najneskor 15. decembra rozhodne
v salade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 2371/2002 a na zdklade spravy clenskych $titov
uvedenej v odseku 1 a odporticania Vedeckého, technického
a hospodarskeho vyboru pre rybné hospodarstvo o vynati
podcasti ICES 27 afalebo 28.2 z obmedzeni ustanovenych
v ¢ldnku 8 ods. 1 pism. b), ¢ldnku 8 ods. 3, 4 a 5 a cldnku
13, ak existuju dokazy, Ze tlovky tresky v tychto podcastiach
ICES st nizsie ako 3 % celkovych tdlovkov tresky v oblasti B.

3. Vynatie podcasti ICES 27 ajalebo 28.2 je acinné od
1. janudra do 31. decembra nasledujiceho roku.

4. Clénok 8 ods. 1 pism. b) a ¢lanok 8 ods. 3, 4 a 5 sa
nevztahuji na podcast ICES 28.1. Ak viak existuji dokazy, Ze
tlovky tresky st vyssie ako 1,5 % celkovych dlovkov tresky
v oblasti B, uplatiiuje sa ¢ldnok 8 ods. 1 pism. b) a ¢lanok 8
ods. 3, 4 a 5 a uplatnitelné st aj odseky 1, 2 a 3 tohto ¢lanku.

KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 30
ZruSenie

1. Nariadenie Rady (ES) ¢. 779/97 sa tymto zruSuje.

2. Clanok 19a ods. 1a nariadenia (EHS) & 2847/93 sa tymto
zrusuje.

Cldnok 31

Nadobudnutie dGéinnosti

Toto nariadenie nadobtda #cinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 18. septembra 2007

Za Radu
predseda
R. PEREIRA
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PRILOHA 1

KONKRETNE INSPEKCNE KRITERIA
Ciel

. Kazdy clensky stat stanovuje konkrétne inpekéné kritérid v stlade s touto prilohou.

Stratégia

. In$pekcia rybolovnych ¢innosti a dozor nad nimi sa zameriava na plavidld, o ktorych sa predpoklad, Ze lovia tresku.

Ako doplnkovy mechanizmus krizovej kontroly na overenie cinnosti inspekcii a dozoru sa pouzivaji ndhodné
in3pekcie prepravy tresky a jej uvddzania na trh.

Priority

. Rozne typy vystroja podlichaji roznym drovniam uprednostiiovania v zdvislosti od toho, v akom rozsahu na flotily

vplyvaji obmedzenia rybolovnych moznosti. Z tohto dovodu si kazdy ¢lensky $tdt stanovuje osobitné priority.

Cielové kritérid

. Najneskor jeden mesiac odo dna nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia clenské $tity dokoncia svoje harmono-

gramy indpekcif s prihliadnutim na stanovené ciele.
Clenské stity urdia a opidu uplatiovanti stratégiu odberu vzoriek.
Komisia méd na poziadanie pristup k pldnom odberu vzoriek, ktoré pouzivaji clenské 3téty.

a) Urovert inspekcie v pristavoch

Spravidla by presnost, ktord sa md dosiahnut, mala zodpovedat aspon presnosti, ktord by sa dosiahla pri jedno-
duchom ndhodnom vybere v pripade, Ze sa inspekcii podrobi 20 % zo vietkych vykliddok tresky podla hmotnosti
v danom ¢lenskom Stite.

=

Uroveri inSpekcie uvddzania na trh

Indpekcia 5 % mnozstva tresky pontknutého na aukény predaj.

Uroveri inSpekcie na mori

(e}
R

Flexibilné kritérium: stanovi sa po podrobnej analyze rybolovnej ¢innosti v kazdej oblasti. Kritérid na mori sa
tykaji poctu hliadkovacich dni na mori v oblastiach riadenia rybolovu tresky, pripadne so samostatnym kritériom
pre dni hliadkovania v osobitnych oblastiach.

Urovert vzdusného dozoru

&

Flexibilné kritérium: stanovi sa po podrobnej analyze rybolovnej ¢innosti vykonanej v kazdej oblasti a zohladriuje
zdroje, ktoré maji jednotlivé clenské taty k dispozicii.
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PRILOHA 1

OBSAH AKCNYCH PROGRAMOV VNUTROSTATNE] KONTROLY

V akénych programoch vniitrostitnej kontroly sa okrem iného stanovujd.

1.1.

1.2.

1.3.

PROSTRIEDKY KONTROLY
Ludské zdroje

Pocet in3pektorov na pobreZi a na mori, ako aj obdobia a zény, v ktorych maji posobit.

Technické zdroje

Pocet hliadkovacich plavidiel a lietadiel, ako aj obdobia a zdny, v ktorych maji posobit.

Finanéné zdroje

Rozdelenie rozpoctovych prostriedkov na nasadenie Iudskych zdrojov, hliadkovacich plavidiel a lietadiel.

ELEKTRONICKE ZAZNAMENAVANIE A PODAVANIE INFORMACI[ O RYBOLOVNYCH CINNOSTIACH

Opis systémov zavddzanych s cielom zabezpecif dodrziavanie ¢linkov 13, 14, 15 a 18.

URCENIE PRISTAVOV

V pripade potreby zoznam pristavov urcenych na vykladky tresky v sdlade s ¢lankom 19.

VSTUP DO KONKRETNYCH OBLASTI ALEBO VYSTUP Z NICH

Opis systémov zavddzanych s cielom zabezpecit dodrziavanie ¢clinku 17.

KONTROLA VYKLADOK

Opis zariadeni afalebo systémov zavddzanych s cielom zabezpecit dodrziavanie ustanoveni ¢lankov 12, 16, 20, 22
a 23.

INSPEKCNE POSTUPY
Akéné programy vnutrostitnej kontroly stanovuji postupy, ktoré je potrebné dodrziavat:
a) pri vykondvani in3pekcif na mori a na sasi;

b) pri komunikdcii s prislusnymi orgdnmi, ktoré ostatné ¢lenské stdty urcili za orginy zodpovedné za akény
program vnitrostatnej kontroly lovu tresky;

¢) pri spolo¢nom dozore a vymene in$pektorov vritane urcenia pravomoci inspektorov, ktori posobia vo voddch
inych clenskych Statov.
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NARIADENIE RADY (ES) & 1099/2007
z 18. septembra 2007,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) & 601/2004, ktorym sa ustanovujii urité kontrolné
opatrenia pri rybarskych &innostiach v oblasti, na ktord sa vztfahuje Dohovor o ochrane Zivych
antarktickych morskych zdrojov

RADA EUROPSKE] UNIE,

SO

zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

a najmd na jej ¢linok 37,

SO

SO

zretefom na ndvrh Komisie,

zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe:

1)

Nariadenim Rady (ES) ¢ 601/2004 (3) sa vykondvaji
ur¢ité ochranné opatrenia, ktoré prijala Komisia na
ochranu zivych antarktickych morskych zdrojov (dalej
len ,CCAMLR).

CCAMLR prijala v novembri 2004, v novembri 2005 a v
novembri 2006 na svojej dvadsiatej tretej, dvadsiatej
Stvrtej a dvadsiatej piatej vyrocnej schodzi niekolko
zmien a doplneni ochrannych opatreni s cielom okrem
iného zvysit poziadavky na udelovanie licencii, chranit
zivotné prostredie, podporovat vedecky vyskum tykajaci
sa ryb rodu Dissostichus spp., ako aj bojovat proti nele-
galnym rybolovnym ¢innostiam.

Nariadenie (ES) ¢. 601/2004 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdsobom zmenif a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) & 601/2004 sa tymto meni a doplna takto:

1. ¢ldnok 3 ods. 2 sa nahrddza takto:

()
¢

,2.  Clenské 3tity do troch dni odo diia vydania povo-
lenia uvedeného v odseku 1 elektronicky zasli Komisii
nasledujice informécie o plavidle, na ktoré sa povolenie
vztahuje:

a) ndzov dotknutého plavidla;
b) typ plavidla;

o dlzka;

Stanovisko z 10. jala 2007 (zatial neuverejnené v dradnom

vestniku).
U.v. EUL 97, 1.4.2004, s. 16.

d) dislo IMO plavidla (ak bolo vydané);
e) kde a kedy bolo postavené;

f) pripadnd predchddzajica vlajka;

g) medzindrodny radiovy volaci znak;

h) meno a adresa vlastnikov plavidla a kazdého konec-
ného vlastnika, ak je zndmy;

i) farebné fotografie plavidla, a to:

i) jedna fotografia nie mensia ako 12 x7 cm, na
ktorej je vyobrazeny pravy bok plavidla v celej
dlzke a s Gplnymi konstrukénymi charakteristikami;

ii) jedna fotografia nie mensia ako 12 x7 cm, na
ktorej je vyobrazeny lavy bok plavidla v celej
dlzke a s tplnymi konstrukénymi charakteristikami;

iii) jedna fotografia nie mensia ako 12 x7 cm, na
ktorej je vyobrazend korma priamo zozadu;

j) obdobie, pocas ktorého je opravnené lovi v oblasti
dohovoru, spolu s ddtumom zaciatku a konca rybolov-
nych ¢innosti;

k) rybolovnd oblast alebo oblasti;
) cielové druhy;
m) pouzity rybdrsky vystroj;

n) opatrenia prijaté na zabezpeCenie fungovania satelit-
ného monitorovacieho zariadenia instalovaného na
palube tak, aby nemohlo dojst k nedovolenej manipu-
l4cii.

Clenské $tity v rdmci moznosti ozndmia Komisii aj tieto
informdcie o plavidlich opravnenych lovit v oblasti
CCAMLR:

a) meno a adresa prevddzkovatela, ak je odlisnd od vlast-
nikov plavidla;
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b) meno a priezvisko a $titna prislusnost kapitina a v
pripade potreby kapitdna pre rybolov;

¢) druh metédy alebo metéd rybolovu;
d) najvicsia Sirka trupu (m);
) hrubd registrovand tondz;

f) druhy a ¢isla komunikdcie s plavidlom (¢isla INMARSAT
A, B a ()

g) bezny plny stav posadky;
h) vykon hlavného motora alebo motorov (kW);

i) nosnost plavidla (tonzy), pocet uloznych priestorov pre
ryby a ich objem (m°);

j) vSetky dalsie informdacie (napr. klasifikicia Tadu) pova-
zované za vhodné.

Komisia bezodkladne zasle tieto informdcie sekretaridtu
CCAMLR.*

. Clinok 4 ods. 3 sa nahrddza takto:

»3.  Kazdy clensky $tdt overi informdcie uvedené
v odseku 2 podla ddajov ziskanych prostrednictvom
systémov VMS fungujtcich na palube rybarskych plavidiel
Spolocenstva plaviacich sa pod jeho vlajkou. Udaje VMS
elektronicky zasle sekretaridtu CCAMLR do dvoch dni
odo dna ich prijatia, dovernym spdésobom v silade
s pravidlami dovernosti stanovenymi CCAMLR.

. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 5a

Ozniémenia o dmysle zdcastnif sa na rybolove
pancierovky antarktickej

Vsetky zmluvné strany, ktoré maji v amysle lovit pancie-
rovku antarktickd v oblasti dohovoru, ozndmia svoj timysel
sekretaridtu najneskor S$tyri mesiace pred pravidelnou
vyroénou schédzou CCAMLR a bezprostredne pred
sezénou, pocas ktorej maji v umysle lovit.“

4, Clanok 6 ods. 3 sa nahrddza takto:

3. Vlajkovy clensky $tit ozndmi Komisii imysel rybar-
skeho plavidla Spolocenstva realizovat v oblasti dohovoru
novy druh rybolovu najneskor Styri mesiace pred vyro¢nou
schodzou CCAMLR. Clensky 3tdt nezacne vykondvat novy
druh rybolovu pred ukonenim postupu stanoveného
vyborom CCAMLR, na postidenie tohto rybolovu.

K ozndmeniu ¢lensky $tit prilozi tolko z tychto informdcii,

kolko je schopny poskytnit:

a) charakter navrhovaného druhu rybolovu vritane cielo-
vych druhov, sposobov lovu, navrhovaného regionu
a akejkolvek minimélnej Grovne vylovu, ktord sa poza-
duje, aby bolo mozné rozviniit Zivotaschopny rybolov;

b) biologické informacie z plavieb zameranych na
komplexny vyskum/prieskum, ako napriklad distribicia,
abundancia, populaéné ddaje a informdcie o identite
populdcie;

¢) podrobnosti o zdvislyjch a pribuznych druhoch
a pravdepodobnost toho, Ze by navrhovany rybolov
mohol takéto druhy akymkolvek spésobom ovplyvnit;

d) informdcie o ostatnych druhoch rybolovu v regiéne
alebo podobnych druhoch rybolovu inde, ktoré by
mohli pomodct pri  vyhodnocovani  potencidlneho
vynosu;

¢) ak sa navrhovany druh rybolovu mé uskuto¢iiovat
vleénym vystrojom na lov pri dne, informdcie
o zndmom i predpokladanom vplyve tohto vystroja na
zranitelné  morské  ekosystémy  vritane bentosu
a bentickych spolocenstiev.”

. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 7a
Osobitné poziadavky pre prieskumny rybolov

Rybérske plavidld, ktoré sa zacastiiuji na prieskumnom
rybolove, podliehajii tymto dodato¢nym poziadavkdm:

a) plavidlim sa zakazuje vyhadzovat:

i) ropné vyrobky, palivd alebo ropné zvysky do mora,
okrem pripadov, ktoré si povolené v prilohe 1T k
Medzindrodnému dohovoru o zabrafiovan{ zne€isto-
vania z lodi (MARPOL 73/78);
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i) odpad;

iii) potravinovy odpad, ktory neprejde cez sito
s otvormi nie vac§imi ako 25 mm;

iv) hydinu alebo jej Casti (vritane vajecnych Skrupin);

v) splasky do 12 ndmornych mil od pevniny alebo
ladovcovych Selfov alebo splasky, ked sa plavidlo
plavi rychlostou nizSou ako 4 uzly, alebo

vi) popol zo spalovania;

b) Ziadna zivd hydina alebo iné Zivé vtictvo sa neprivaza
do podoblasti 88.1 a 88.2 a Ziadna spracovand neskon-
zumovand hydina sa neodviza z podoblasti 88.1 a 88.2;

¢) lov ryb rodu Dissostichus spp. v podoblastiach 88.1
a 88.2 sa zakazuje do 10 ndmornych mil od pobrezia
Ballenyho ostrovov.

Cldnok 7b
Program znackovania

1. Kazdé rybdrske plavidlo, ktoré sa zGcastriuje na prie-
skumnom rybolove, vykondva program znackovania takto:

a) v ramci prieskumného rybolovu sa jedince rodu Disso-
stichus  spp. znackuji a vypustaji v  sdlade
s ustanoveniami uvedenymi v programe znackovania
CCAMLR a v protokole pre rod Dissostichus spp. Plavidld
ukonc¢ia znackovanie ryb, az ked oznackuji 500
jedincov, alebo opustia rybolovnii oblast, ked oznackujii
urcity podiel jedincov rodu Dissostichus spp.;

b) s cielom splnit poziadavku na znackovanie sa program
zameriava na jedince vetkych velkosti, pricom sa znac-
kuji len nototénie, ktoré si v dobrom stave. Vietky
vypustené jedince musia byt oznackované dvakrat
a vypusfaji sa v Co najSirSej geografickej oblasti;
v regiénoch, v ktorych sa vyskytuji oba druhy rodu
Dissostichus  spp., je podiel oznackovanych jedincov
v rdamci moznost! dmerny druhom a velkosti jedincov
rodu Dissostichus spp. pritomnych v tlovkoch;

¢) vietky znacky maji jasne vytlacené jedinecné sériové

islo a spitnt adresu, aby sa dal vystopovat pdvod
znacky v pripade, ak sa oznaceny jedinec opif chyti;
od 1. septembra 2007 poskytuje vietky znacky, ktoré
sa maji pouzivat pri prieskumnom rybolove, sekretariat;

d) Ziadne opitovne chytené oznackované jedince (t. j.
ulovené ryby, ktoré uz maju vsunutd znacku) sa
opdtovne nevypuastaji, a to ani v pripade, Ze boli na
slobode len krétko;

e) zo vietkych opitovne chytenych oznackovanych
jedincov sa odobert biologické vzorky (dlzka, hmotnost,
pohlavie, pohlavnd zrelost), zhotovi sa elektronickd foto-
grafia ryby s Casovym udajom, obnovia sa otolity
a odstrdni sa znacka;

f) vSetky prislusné tdaje zo znacky a vSetky ddaje
o opdtovnom chyteni oznackovanych jedincov sa elek-
tronicky nahlasuji CCAMLR vo formite CCAMLR do
troch mesiacov od ddtumu, ked plavidlo opustilo tieto
rybolovné oblasti;

g) vietky prislusné ddaje zo znacky, vsetky udaje
o opitovnom chyteni oznatkovanych jedincov
a vzorky z opidtovne chytenych jedincov sa elektronicky
nahlasuji vo formdte CCAMLR aj prislusnému regiondl-
nemu archivu pre tdaje zo znaciek, ako je podrobne
uvedené v Protokole CCAMLR o znackovani.

2. Oznackované a vypustené nototénie sa nezapolita-
vaji do obmedzeni vylovu.“

. Clanok 9 ods. 4 sa nahrddza takto:

4. Clenské $taty najneskor do troch dnf odo dita ukon-
Cenia kazdého vykazovaného obdobia elektronicky zasla
CCAMILR hlédsenie o tilovku a kampani, ktoré im zaslalo
kazdé rybarske plavidlo, ktoré sa plavi pod ich vlajkou a je
zaregistrované v Spolocenstve. Kopiu za$ld Komisii.
V kazdom hldseni o dlovku a kampani sa uvedie vykazo-
vané obdobie pre prislusny tlovok.”

. Clanok 9 ods. 5 sa vypusta.

. Clanok 13 ods. 4 sa nahradza takto:

4. Clenské $tity zasld tdaje uvedené v odsekoch 1, 2
a 3 na konci kazdého kalenddrneho mesiaca CCAMLR.
Képiu zasla Komisii.

. Clanok 14 ods. 4 sa nahradza takto:

»4.  Na konci kazdého mesiaca ¢lenské staty zasla prijaté
oznamenia CCAMLR."
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10. Clanok 16 ods. 1 sa nahrddza takto: to mozné, zaznamenat o kazdom takomto spozorovani ¢o

11.

12.

13.

14.

,1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 15 nariadenia
(EHS) ¢. 2847/93, clenské stity kazdy rok do 31. jula
ozndmia CCAMLR celkovy tlovok za predchddzajici rok
uloveny rybdrskymi plavidlami Spolocenstva, ktoré sa
plavia pod ich vlajkou, rozpisany po plavidldch. Képiu
zasli Komisii.”

Clanok 17 ods. 2 sa nahrddza takto:

,2.  Clenské stity zhrnt Gdaje o dlovku a kampani
v jemnej mierke po sektoroch v tvare $tvoruholnika
s rozmermi 10 x 10 ndmornych mil a v desatdnovych
intervaloch a zasld ich CCAMLR najneskor do 1. marca
kazdého roku. Képiu zasli Komisii.”

Cldnok 18 ods. 1 a 2 sa nahridza takto:

,1.  Rybdrske plavidld Spolocenstva loviace kraby
v Statistickej podoblasti FAO 48.3 zasli CCAMLR kazdy
rok do 25. septembra ddaje o rybolovnych c¢innostiach
a tlovku krabov ulovenych pred 31. augustom toho
roku. Képiu zasli Komisii.

2. Udaje o tlovkoch ulovenych od 31. augusta kazdého
roku sa zasli CCAMLR do dvoch mesiacov odo dia
uzavretia rybolovu. Képia sa zasle Komisii.“

Clénok 19 ods. 1 sa nahrddza takto:

,1.  Rybdrske plavidld Spolocenstva loviace kalamare
(Martialia hyadesi) v $tatistickej podoblasti FAO 48.3 zasla
CCAMLR kazdy rok do 25. septembra ddaje o tomto
tlovku a kampani v jemnej mierke po sektoroch. Képiu
zasli Komisii. Udaje obsahujii pocet chytenych morskych
vtadkov a morskych cicavcov, ktoré sa vypustili alebo
usmrtili.“

Vkladé sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 26a
Spriva o spozorovani plavidla

1.V pripade, Ze kapitan rybarskeho plavidla s licenciou
spozoruje v oblasti dohovoru rybdrske plavidlo, musi, ak je

15.

najviac informdcii vratane:

a) mena a opisu plavidla;

b) volacieho znaku plavidla;

¢) registraéného ¢isla a ¢isla plavidla Lloyds/IMO;

d) vlajkového stitu plavidla;

e) fotografie plavidla na podloZenie spravy;

f) vsetkych dalsich dolezitych informdcii o pozorovanych
¢innostiach spozorovaného plavidla.

2. Kapitdn zasle spridvu obsahujicu informacie uvedené
v odseku 1 ¢o najskor svojmu vlakovému $titu. Vlajkovy
stat predlozi kazdu takito spravu sekretaridtu CCAMLR, ak
spozorované plavidlo vykondva c¢innosti NNN podla
noriem CCAMLR.”

Clanok 28 ods. 1 sa nahradza takto:

,1.  Na tcely tohto oddielu je mozné sa domnievat, Ze
plavidlo zmluvnej strany vykondva ¢&innosti NNN, ktoré
oslabujti G¢innost ochrannych opatreni CCAMLR, ak:

a) vykondva rybolovné ¢innosti v oblasti dohovoru bez
osobitného povolenia na rybolov uvedeného v ¢lanku
3 alebo v pripade plavidla, ktoré nie je rybarskym
plavidlom Spolocenstva, bez licencie vydanej v stlade
s prislusnymi ochrannymi opatreniami CCAMLR, alebo
porusuje podmienky takéhoto povolenia alebo licencie;

b) nezaznamenalo alebo nepriznalo svoje dlovky ulovené
v oblasti dohovoru v stlade so systémom poddvania
sprav uplatnitelnym na rybolov, na ktorom sa zicast-
nilo, alebo ak vydalo nepravdivé prehldsenia;

) lovilo pocas obdobi wuzavretia rybolovu alebo
v uzavretych oblastiach v rozpore s ochrannymi opatre-
niami CCAMLR;

d) pouzilo zakidzany vystroj v rozpore s uplatnitelnymi
ochrannymi opatreniami CCAMLR;
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e) prekladalo alebo sa zicastnilo na spolo¢nych rybolov- vanie do pristavu povoli, sa musi v stlade s clinkom 27

16.

g

h)

nych ¢innostiach s plavidlami vyskytujicimi sa na
zozname plavidiel NNN CCAMILR, podporovalo ich
alebo ich zdsobovalo;

nepredlozilo platny dokument o tlovku pre Dissostichus
spp., ked sa vyzadoval podla ustanoveni nariadenia (ES)
¢. 1035/2001;

vykondva rybolovné <¢innosti, ktoré si v rozpore
s ktorymikolvek inymi ochrannymi opatreniami
CCAMLR, sposobom, ktory negativne ovplyviiuje
plnenie cielov dohovoru stanovenych v jeho ¢lanku
XXII, alebo

vykondva rybolovné ¢innosti vo vodidch prilahlych
k ostrovom v oblasti dohovoru, existenciu Statnej
zvrchovanosti nad ktorymi uzndvaji vsetky zmluvné
strany, sposobom, ktory negativne ovplyviiuje plnenie
cielov ochrannych opatreni CCAMLR.

Clanok 30 ods. 1 a 2 sa nahrddzaja takto:

o1,

Clenské Stdty prijma vsetky potrebné opatrenia

v stlade s vnutro§titnym pravom a pravom Spolocenstva,
aby:

rybarskym plavidlim Spolo¢enstva nachddzajicim sa
v zozname plavidil NNN nebolo vydané Ziadne
osobitné povolenie na rybolov v oblasti dohovoru
uvedené v ¢clanku 3;

plavidlim nachddzajicim sa v zozname plavidiel NNN
nebola vydana Ziadna licencia ani osobitné povolenie na
rybolov vo vodich patriacich pod ich zvrchovanost
alebo jurisdikciu;

plavidlim nachddzajiicim sa v zozname plavidiel NNN
nebola udelend ich vlajka;

sa plavidlim zo zoznamu NNN nepovolilo vplavat do
pristavov, ak to nie na ulely vynucovania alebo
z dovodu vy$Sej moci, alebo na poskytnutie pomoci
tymto plavidlim alebo osobdm na nich, ktoré si
v ohrozeni alebo nddzi. Na plavidlach, ktorym sa vpld-

e)

f)

vykonat indpekcia;

ak sa takymto plavidlim vpldvanie do pristavu povoli:

i) s cielom overit si oblast, v ktorej bol dlovok uloveny,
sa preskima dokumentdcia a iné informdcie,
v pripade potreby vritane dokumentov o wlovku
1ryb rodu Dissostichus spp.; a ak nie je mozné prime-
rane overit povod, tdlovok sa zadrzi alebo sa
zamietne akdkolvek vyklddka alebo preklidka tlovku
a

ii) ak je to mozZné:

— v pripade, Ze sa zist, Ze ulovok sa vylovil
v rozpore s ochrannymi opatreniami CCAMLR,
zabavi sa,

— akdkolvek pomoc tymto plavidldm vritane dopl-
nenia paliva, doplnenia zdsob a oprdv, ktoré nie
st nalichavé, sa zakazuje;

dovozcom, prepravcom a ostatnym  prislusnym
sektorom sa odporiica, aby s plavidlami nachddzajicimi
sa v zozname plavidiel NNN neobchodovali a aby nevy-
kondvali prekladky ryb ulovenych takymito plavidlami.

Zakazuju sa tieto ¢innosti:

odchylne od ¢lanku 11 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93
zhcastiiovat sa akymkolvek sposobom na preklidke
alebo na spoloénych  rybolovnych  ¢innostiach
s plavidlami nachddzajacimi sa v zozname plavidiel
NNN, podporovat ich alebo im dopliat zdsoby, a to
v pripade rybarskych plavidiel Spolocenstva, podpor-
nych plavidiel, plavidiel na dopliianie paliva, materskych

lodi a ndkladnych plavidiel;

najimat plavidld nachddzajice sa v zozname plavidiel
NNN;

dovazat, vyvdzat alebo opakovane vyvdzat ryby rodu
Dissostichus ~ spp. z plavidiel nachddzajicich sa
v zozname plavidiel NNN.“
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17. Clénok 31 sa nahréddza takto: ¢) spolupracovat v zdujme vykonania opatreni uvedenych

,Cldnok 31

Systém na podporu dodrziavania ochrannych opatreni
CCAMLR S$tdtnymi pristuSnikmi

1. Bez toho, aby bola dotknutd prvoradd zodpovednost
vlajkového stitu, clenské $tity prijmii vhodné opatrenia,
ktoré podlichaji ich uplatnitelnym zdkonom a inym
pravnym predpisom a st s nimi v stlade, s cielom:

a) overit, ¢i akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord
patri pod ich jurisdikciu, vykondva ¢innosti NNN
opisané v clanku 28;

b) prijat vhodné opatrenia ako reakciu na akiikolvek
overentl ¢innost uvedend v pismene a) a

v pismene a). Na tento tcel s cielom vykonat ochranné
opatrenia CCAMLR mézu prislusné agentiry ¢lenskych
§tdtov  spolupracovat a usilovat sa o spolupricu
s odvetviami v rdmci ich jurisdikcie.

2. Clenské §tdty vas v zdujme pomoci pri vykondvani
tychto ochrannych opatreni predkladaji  sekretaridtu
CCAMIR a zmluvnym stranim a nezmluvnym stranim
spolupracujiicim s CCAMLR sprivy o opatreniach prijatych
v stlade s odsekom 1 na téely uplatiiovania systému doku-
mentdcie dlovku pre ryby rodu Dissostichus spp., pricom
képiu zasli Komisii.“

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda wcinnost siedmym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 18. septembra 2007

Za Radu
predseda
R. PEREIRA
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RADA

NARIADENIE RADY (ES) & 1100/2007
z 18. septembra 2007,

ktorym sa ustanovuji opatrenia na obnovu populdcie thora eurépskeho

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 37,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),

kedzZe:

Rada prijala 19. jila 2004 zdvery o ozndmeni Komisie
Rade a Eurépskemu parlamentu z 1. oktébra 2003
o priprave akéného planu Spolocenstva na riadenie rybo-
lovu thora eurépskeho, ktorého stcastou bola aj pozia-
davka, aby Komisia predlozila ndvrhy na dlhodobé
riadenie rybolovu thorov v Eurdpe.

Eurépsky parlament prijal 15. novembra 2005 uznesenie,
v ktorom vyzyva Komisiu, aby bezodkladne predlozila
névrh nariadenia o obnove populdcii thora eurdpskeho.

Na zdklade posledného vedeckého odporticania Medzina-
rodnej rady pre vyskum mori (ICES) je populicia thora
eurdpskeho  mimo  bezpecnej biologickej  drovne
a sticasny rybolov nie je trvalo udrzatelny. ICES odpo-
rica, aby sa bezodkladne vypracoval plin obnovy pre
celti populéciu thora eurépskeho a aby sa jej vyuzivanie
a iné Tudské cinnosti, ktoré tdato populdciu alebo jej
rybolov ovplyviuji, v ¢o najvicsej moznej miere obme-
dzili.

V rdmci SpoloCenstva existuji rozmanité podmienky
a potreby, ktoré si vyzaduji rdozne 3pecifické rieSenia.
Téato rozmanitost by sa mala zohladnif pri planovani
a vykondvani opatreni na zabezpeCenie ochrany
a trvalo udrzatelného vyuzivania populdcie tthora eurép-
skeho. Rozhodnutia by sa mali prijimat v ¢o najuzom
vztahu k oblastiam, v ktorych sa thor vyuZiva. Prioritu

(") Stanovisko zo 16. mdja 2006 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

by mala mat ¢innost clenskych $titov, ktoré vyhotovia
plany riadenia rybolovu thora prispdsobené regiondlnym
a miestnym podmienkam.

(5)  Smernica Rady 92/43[EHS z 21. mdja 1992 o ochrane
prirodzenych biotopov a volne Zijicich Zivocichov
a rastlin () a smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady
2000/60[ES z 23. oktébra 2000, ktorou sa stanovuje
rdmec posobnosti pre opatrenia Spolocenstva v oblasti
vodného hospodarstva, () maji okrem iného za ciel
chranit, zachovivat a zlepSoval vodné prostredie,
v ktorom thory trdvia Cast svojho Zivotného cyklu,
a je potrebné zabezpecit koordiniciu a siulad medzi
opatreniami  prijatymi  podla  tohto  nariadenia
a opatreniami prijatymi podla uvedenych smernic.
Plany riadenia rybolovu thora by sa mali vztahovat
najmd na povodia vymedzené v silade so smernicou
2000/60/ES.

(6)  Uspesnost opatreni na obnovu populdcii thora eurdp-
skeho zdvisi od tzkej spoluprice a uceleného postupu
na trovni Spolocenstva a ¢lenskych 3titov a na miestnej
a regiondlnej drovni, ako aj od informovanosti, konzul-
tacif a angaZzovanosti zainteresovanych skupin verejnosti.
Na tento acel by Eurdpsky fond pre rybné hospodarstvo
mohol prispiet k Gi¢innému vykondvaniu pldnov riadenia
rybolovu thora.

(7) Ak nie je mozné urcif a vymedzif povodia, ktoré sa
nachddzaji na tzemi clenského Stitu, ako prirodzené
biotopy thora eurdpskeho, mala by existovat mozZnost
udelit danému ¢lenskému $titu vynimku z povinnosti
vypracovat pldn riadenia rybolovu dhora.

(8) V zdujme zabezpelenia Ulinnosti a spravodlivosti
opatreni na obnovu populdcie tGhora je potrebné, aby
Clenské Stdty urcili opatrenia, ktoré maji v Gmysle prijat,
a oblasti, na ktoré sa majii vztahovat, aby sa tieto infor-
mdcie rozsirovali a aby sa zhodnotila G¢innost opatreni.

(9)  Plany riadenia rybolovu thora by mala schvilit Komisia
na zdklade technického a vedeckého hodnotenia
Vedeckym, technickym a hospoddrskym vyborom pre
rybné hospodarstvo (STEFC).

@ U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou 2006/105/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
s, 368).

() U.v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2455/2001/ES (U. v.
ES L 331, 15.12.2001, s. 1).



L 248/18 Uradny vestnik Eurépskej tinie 22.9.2007
(10) 'V povodi, v ktorom mozZe mat rybolov a ind ludskd hospodarstvo v stlade s nariadenim Rady (EHS) ¢.

(1)

(12)

(13)

(14)

(16)

¢innost ovplyviujica thory cezhrani¢ny vplyv, by sa
mali vietky programy a opatrenia koordinovat v rdmci
celého prislusného povodia. Koordindcia vSak nesmie
prebiehat na dkor rychleho zavedenia vndtrosttnych
zloziek planov riadenia rybolovu thora. V pripade
povodi presahujicich hranice Spolocenstva by sa malo
Spolocenstvo snazit o zabezpecenie vhodnej formy koor-
dindcie s dotknutymi tretimi krajinami.

V savislosti s cezhrani¢nou koordindciou v rdmci Spolo-
Censtva, ako aj mimo neho je potrebné venovat osobitnii
pozornost Baltskému moru a eurdpskym pobreznym
vodam, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti smernice
2000/60/ES. Potreba takejto spoluprice by viak nemala
brénit ¢lenskym $tatom prijimat nalichavé opatrenia.

Preto by sa ako sticast pldnu riadenia rybolovu thora
mali uplatiiovat osobitné opatrenia na zvySenie poctu
tihorov, ktorych dizka je mensia ako 12 cm, vypustanych
do eur6pskych vod, ako aj na prenos tGhorov, ktorych
dlzka je mensia ako 20 cm, na Géely zarybiovania.

Do 31. jala 2013 by sa 60 % kazdoro¢ne ulovenych
Ghorov, ktorych dizka je mensia ako 12 cm, malo
vyhradit na zarybilovanie. Vyvoj trhovych cien thora
s dlzkou menej ako 12 cm by sa mal kazdorocne moni-
torovat. V pripade vyrazného poklesu priemernych trho-
vych cien tihora s dlzkou menej ako 12 cm vyuzivaného
na zarybnovanie p0V0d1 tthorov vymedzenych clenskyml
Statmi v porovnani s cenami tihora s dizkou menej ako
12 c¢m vyuZzivaného na iné tclely by Komisia mala mat
prdvo prijat primerané opatrenia, medzi ktoré moze
patrit docasné zniZenie percenta thorov, ktorych dizka
je mensia ako 12 cm, vyhradenych na zarybnovanie.

Ulovky thora vo vodich Spolocenstva, ktoré sa od
hranice povodi thorov, ktoré clenské 3tity vymedzili
ako prirodzené biotopy dhora, nachddzaji smerom
k moru, by sa mali postupne zniZif prostrednictvom
zniZenia rybolovného dsilia alebo tlovkov o najmenej
50 % na zdklade priemerného rybolovného tsilia alebo
priemernych dlovkov v obdobi rokov 2004 az 2006.

Komisia by mala na zdklade informdcii ¢lenskych sttov
vypracovat sprdvu o vysledkoch uplatiiovania planov
riadenia rybolovu thora a v pripade potreby navrhnat
akékolvek primerané opatrenia na dosiahnutie vysokej
pravdepodobnosti obnovy thora eurdpskeho.

Clenské stity by mali zriadit systém kontroly
a monitorovania prispdsobeny okolnostiam a pravnemu
rdmcu, ktory sa uZz uplatiiuje na vndtrozemské rybné

2847/93 z 12. oktébra 1993, ktorym sa zriaduje
kontrolny systém spolo¢nej politiky rybolovu (1). Clenské
Staty by mali v tejto stvislosti dospiet k urcitym infor-
médcidm a odhadom  tykajicim sa komer¢ného
a rekreaéného rybolovu s cieflom podporit v pripade
potreby predkladanie sprév o planoch riadenia rybolovu
thora a ich hodnotenie, a zdroven by mali ustanovit
kontrolné a vynucovacie opatrenia. Clenské stity by
mali okrem toho prijat opatrenia na zabezpelenie
kontroly a vynucovania v suvislosti s dovozom
a vyvozom thora,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

1. Tymto nariadenim sa ustanovuje rdmec na ochranu
a trvalo udrzatelné vyuzivanie populdcie thora eurépskeho
druhu Anguilla anguilla vo vodach Spolocenstva, pobreznych
lagtinach, ustiach riek, riekach a s nimi spojenych vnitrozem-
skych vodich ¢lenskych $titov, ktoré sa vlievaji do mora
v oblastiach ICES III, IV, VI, VII, VIII, IX alebo do Stredozem-
ného mora.

2. Pokial ide o Cierne more a riecne systémy k nemu pripo-
jené, Komisia prijme do 31. decembra 2007 v sdlade
s_postupom uvedenym v ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia Rady
(ES) ¢ 2371/2002 z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo
udrzatelnom vyuZivani zdrojov rybného hospodarstva v ramci
spolo¢nej politikky v oblasti rybolovu (}) a po porade
s Vedeckym, technickym a hospodédrskym vyborom pre rybné
hospodérstvo rozhodnutie o tom, & tieto vody predstavuji
prirodzené biotopy tihora eurdpskeho v silade s ¢lankom 3
tohto nariadenia.

3. Opatrenia podla tohto nariadenia sa  prijimaja
a vykondvajt bez toho, aby boli dotknuté prislusné ustanovenia
smernice 92/43/EHS a 2000/60/ES.

Cldnok 2
Stanovenie plinov riadenia rybolovu dhora

1. Clenské $tity urcia a vymedzia jednotlivé povodia nacha-
dzajice sa na ich tzemi, ktoré predstavuju prirodzené biotopy
tihora eurépskeho (dalej len ,povodia thora®), ktoré mozu
zahffiat aj morské vody. V dostato¢ne odévodnenych pripadoch
mozZe clensky stit vyhlasit za jedno povodie thora celé svoje
tzemie alebo existujici regiondlny spravny dtvar.

() U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1967/2006 (U. v. EU L 409,
30.12.2006, s. 11, korigendum v U. v. EU L 36, 8.2.2007, s. 6).

? U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
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2. Pri vymedzovani povodi thora bert c¢lenské Stity co
najvacsi ohlad na administrativne tpravy uvedené v clanku 3
smernice 2000/60/ES.

3. Clenské stity vypracuji pre kazdé povodie hora vyme-
dzené podla odseku 1 pldn riadenia rybolovu thora.

4. Cielom kazdého planu riadenia rybolovu tihora je obme-
dzit antropogénne faktory Gmrtnosti s cielom umoznit, aby
s vysokou pravdepodobnostou uniklo do mora asponn 40 %
biomasy dospelych thorov v porovnani s najlepsim odhadom
tniku, ku ktorému by doslo, ak by populiciu neovplyvnili
ziadne antropogénne vplyvy. Plan riadenia rybolovu thora sa
vypracuje na ucely dosiahnutia tohto ciela v dlhodobom hori-
zonte.

5.  Cielovd miera tniku sa urcuje jednym alebo viacerymi
z tychto troch sposobov, pricom sa zohladnia tdaje pre
kazdé povodie thora:

a) vyuzitie Gdajov zozbieranych v najvhodnejSom obdobi pred
rokom 1980, ak s k dispozicii v dostatoénom mnoZstve
a kvalite;

b) biotopové posudzovanie potencidlnej produkcie thora pri
absencii antropogénnych faktorov timrtnosti;

¢) na zéaklade ekologickych a hydrografickych vlastnosti podob-
nych rie¢nych systémov.

6. Kazdy plin riadenia rybolovu dhora obsahuje opis
a analyzu stcasnej situdcie populdcie thora v povodi thora
a porovnava ju s ciefovou mierou dniku stanovenou v
odseku 4.

7. Kazdy plan riadenia rybolovu thora obsahuje opatrenia na
dosiahnutie, monitorovanie a overovanie ciela stanoveného
v odseku 4. Clenské $taty mozu vymedzit prislusné prostriedky
v zévislosti od miestnych a regiondlnych podmienok.

8. Plan riadenia rybolovu thora moZze okrem inych obsa-
hovat tieto opatrenia:

— zniZovanie intenzity komer¢ného rybolovu,

— obmedzovanie rekrea¢ného rybolovu,

— opatrenia zarybniovania,

— Strukturdlne opatrenia na zabezpecenie priechodnosti riek
a zlep3enie rie¢nych biotopov spolo¢ne s dal§imi environ-
mentélnymi opatreniami,

— preprava  dospelych dhorov z vnitrozemia do vdd,
z ktorych mo6zu volne unikniit do Sargasového mora,

— boj proti preddtorom,

— docasné vypinanie turbin vodnych elektrdrni,

— opatrenia stvisiace s akvakulttirou.

9. Kazdy plén riadenia rybolovu thora obsahuje harmono-
gram na dosiahnutie cielovej miery tiniku stanovenej v odseku
4. Tento harmonogram zavisi od ocakdvanej miery doplnenia
populdcie, pricom sa uplatni postupny pristup vratane opatren,
ktoré sa zavedii od prvého roku uplatiiovania planu riadenia
rybolovu thorov.

10. V rdmci planu riadenia rybolovu tihora kazdy clensky
§tit vykond Co najskor vhodné opatrenia na zniZenie thynu
thora sposobeného faktormi mimo rybolovu, medzi ktoré
patria turbiny vodnych elektrdrni, Cerpadld alebo predatory,
okrem pripadov, ked to nie je potrebné na dosiahnutie ciela
planu.

11. Kazdy plén riadenia rybolovu twhora obsahuje opis
kontrolnych a vynucovacich opatreni, ktoré sa budt uplatiiovat
vo voddch mimo vdd Spolocenstva v silade s ¢lankom 10.

12.  Plan riadenia rybolovu thora predstavuje plan riadenia
prijaty na ndrodnej Grovni v rdmci ochranného opatrenia Spolo-
Censtva uvedeného v ¢lanku 24 ods. 1 pism. v) nariadenia Rady
(ES) ¢. 1198/2006 z 27. jula 2006 o Eurépskom fonde pre
rybné hospodarstvo (1).

() U.v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1.
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Cldnok 3

Oslobodenie od povinnosti vypracovat plin riadenia
rybolovu dhora

1.  Clensky $tit moze byt oslobodeny od povinnosti vypra-
covat plin riadenia rybolovu dhora, ak poskytne dostatoény
dokaz o tom, Ze povodia riek alebo morské vody, ktoré sa
nachddzaji na jeho Uzemi, nepredstavuji prirodzené biotopy
thora eurdpskeho.

2. Clenské stity predlozia Komisii najneskor 1. janudra 2008
ziadost o oslobodenie od tejto povinnosti, vypracovanii v stilade
s odsekom 1.

3. Na zdklade technického a vedeckého hodnotenia
Vedeckym, technickym a hospoddrskym vyborom pre rybné
hospodarstvo alebo inymi zodpovedajicimi vedeckymi organmi
poziadavku o oslobodenie od povinnosti schvaluje Komisia
v stilade s postupom uvedenym v ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia
(ES) & 2371/2002.

4. Ak Komisia schvili Ziadost o oslobodenie od tejto povin-
nosti, ¢ldnok 4 sa neuplatiiuje na dotknuty clensky stat.

Cldnok 4
Oznamovanie plinov riadenia rybolovu dhora

1. Clenské 3tity ozndmia Komisii najneskor 31. decembra
2008 pliny riadenia rybolovu thora vypracované v silade
s ¢lankom 2.

2. Clensky 3tat, ktory nepredlozi plan riadenia rybolovu
thora Komisii na schvdlenie do 31. decembra 2008, bud
zniZi  rybolovné dsilie aspon o 50% v  porovnani
s priemernym usilim v rokoch 2004 az 2006, alebo zniZi
rybolovné tsilie tak, aby zabezpedil zniZenie mnozstva ulove-
nych dhorov aspon o 50 % v porovnani s priemernym tlovkom
v rokoch 2004 az 2006, a to bud skritenim obdobia rybolovu
thora, alebo inym sposobom. Toto zniZenie sa vykondva od
1. janudra 2009.

3. ZniZenie Glovku uvedené v odseku 2 mozu celkom alebo
Ciastoéne nahradit bezodkladné opatrenia zamerané na iné
antropogénne faktory Gmrtnosti, ktoré umoznia tinik do mora
na neresenie rovnakému poctu migrujicich dospelych thorov,
ako by umoznilo zniZenie dlovku.

Cldnok 5
Schvalovanie a plnenie plinov riadenia rybolovu dhora

1. Na zdklade technického a vedeckého hodnotenia
Vedeckym, technickym a hospoddrskym vyborom pre rybné

hospodaérstvo alebo inymi zodpovedajicimi vedeckymi organmi
plany riadenia rybolovu thora schvaluje Komisia v stilade
s postupom uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES)
& 2371/2002.

2. Clenské stity plnia plany riadenia rybolovu tihora schvé-
lené Komisiou v sdlade s odsekom 1 od 1. jila 2009 alebo od
najskorsieho mozného terminu pred tymto ddtumom.

3. 0d 1. jila 2009 alebo od skorsicho ditumu zaliatku
plnenia pldnu riadenia rybolovu dhora sa povoluje lovit thora
druhu Anguilla anguilla celorocne pod podmienkou, Ze rybolov
spliia $pecifikdcie a obmedzenia stanovené v pline riadenia
rybolovu thora schvilenom Komisiou v stlade s odsekom 1.

4. Clensky stat, ktory najneskor 31. decembra 2008 predlozi
Komisii na schvélenie plén riadenia rybolovu twhora, ktory
Komisia nemoéze schvélit v silade s odsekom 1, bud znizi
rybolovné usilie o 50 % v porovnani s priemernym usilim
v rokoch 2004 az 2006, alebo zniZi rybolovné tsilie tak, aby
zabezpecil znizenie mnoZstva ulovenych tthorov aspont o 50 %
v porovnani s priemernym tlovkom v rokoch 2004 az 2006,
a to bud skritenim obdobia rybolovu thora, alebo inym
sposobom. Toto zniZenie sa vykond do troch mesiacov od
rozhodnutia o neschvaleni planu.

5. ZniZenie Glovku uvedené v odseku 4 moézu celkom alebo
Ciastoéne nahradit bezodkladné opatrenia zamerané na iné
antropogénne faktory timrtnosti, ktoré umoznia tinik do mora
na neresenie rovnakému poctu migrujicich dospelych thorov,
ako by umoznilo zniZenie dlovku.

6.  V pripade, Ze Komisia nemdze schvalit plan riadenia rybo-
lovu thora, ¢lensky §tit mozZe predlozit revidovany plin do
troch mesiacov od rozhodnutia neschvilit plan.

Revidovany pldn riadenia rybolovu thora sa schvaluje v silade
s postupom stanovenym v odseku 1. Plnenie planu na zniZenie
tlovku uvedeného v odseku 4 sa nebude uplatiovat, pokial
Komisia neschvdli revidovany plan.

Cldnok 6
Cezhrani¢né pliny riadenia rybolovu dhora

1.V pripade povodi, ktoré sa rozprestierajd na tzemi via-
cerych ¢lenskych Stitov, pripravuji pldn riadenia rybolovu
tihora spolo¢ne dotknuté clenské staty.



22.9.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 248/21

Ak z koordina¢nych dovodov hrozi, Ze plan riadenia rybolovu
tihora sa nestihne predlozit nacas, mozu ¢lenské stity predlozit
plany riadenia rybolovu thora pre svoje Casti daného povodia.

2.V pripade, Ze povodie thora presahuje hranice tzemia
Spolocenstva, dotknuté clenské Stity sa usiluji vypracovat
plén riadenia rybolovu thora v koordindcii s prislusnymi tretimi
krajinami, pricom sa re$pektuji pravomoci vietkych prislusnych
regiondlnych rybarskych organizicil. Ak sa prislusné tretie
krajiny nezticastiiuji na spolo¢nej priprave planu riadenia rybo-
lovu dhora, dotknuté clenské stity mozu predlozit plany
riadenia rybolovu thora pre ti Cast povodia thora, ktord sa
nachddza na ich tzemi, s cielom dosiahnut cielovd mieru
tniku stanovend v ¢lanku 2 ods. 4.

3. Clanky 2, 4 a 5 sa primerane uplatiuji na cezhrani¢né
plany uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku.

Cldnok 7
Opatrenia tykajice sa zarybfiovania

1. Ak clensky 3tat povoli rybolov dhorov kratsich ako 12
cm, bud v rdmci pldnu riadenia rybolovu thora vypracovaného
v stlade s ¢lankom 2, alebo v rdmci zniZenia rybolovného usilia
v stlade s ¢lankom 4 ods. 2 alebo ¢lanku 5 ods. 4, vyhradi
aspont 60 % thorov kratsich ako 12 c¢cm ulovenych v rdmci
tohto rybolovu v tomto ¢lenskom §tite pocas kazdého roka
na predaj na vyuZitie pri zarybniovani v povodiach thora vyme-
dzenych ¢lenskymi Statmi v stlade s ¢lankom 2 ods. 1 na tcely
zvysenia miery Uniku dospelych thorov.

2. Podiel 60 % na zarybiiovanie sa uvedie v pldnoch riadenia
rybolovu thora vypracovaného v stlade s ¢lankom 2. V prvom
roku uplatfiovania plidnu riadenia rybolovu dhora predstavuje
tento podiel asponi 35 %, potom sa zvySuje najmenej o 5%
rocne. Podiel 60 % sa dosiahne do 31. jula 2013.

3. Aby sa zabezpelilo, Ze v programe zarybiiovania sa
pouziji prislusné podiely ulovenych thorov kratsich ako 12
cm stanovené v odseku 2, musia ¢lenské $taty zriadit vhodny
systém poddvania sprav.

4. Prenos thorov na zarybiiovanie je sicastou planu riadenia
rybolovu thora, ako je vymedzeny v ¢lanku 2. Plin riadenia
rybolovu thora uréi mnoZstvo tihorov kratdich ako 20 cm
potrebné na zarybnenie na tcely zvySenia miery tniku dospe-
lych dhorov.

5. Komisia kazdoro¢ne Rade podd spravu o vyvoji trhovych
cien thorov kratsich ako 12 cm. Na tento tcel zriadia prislusné
¢lenské $taty vhodny systém monitorovania cien a kazdoro¢ne
o nich podaji Komisii spravu.

6. V pripade znacného poklesu priemernych trhovych cien
thorov na zarybniovanie v porovnani s thormi pouZivanymi na
iné ucely informuji dotknuté clenské $tity Komisiu. Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 2371/2002 prijme primerané opatrenia na rieSenie situ-
acie, ktoré moézu zahfnat napriklad docasné znizenie podielov
uvedenych v odseku 2.

7. Komisia predlozi najneskdér 1. jila 2011 Rade spravu
a zhodnoti opatrenia zarybfiovania vritane vyvoja trhovych
cien. Po zvdzeni tohto hodnotenia Rada kvalifikovanou
opatreniach na ndjdenie rovnovahy medzi opatreniami zarybno-
vania a dosiahnutim podielov uvedenych v odseku 2.

8.  Zarybnovanie sa povazuje za ochranné opatrenie na tcely
¢lanku 38 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1198/2006 pod pod-
mienkou, Ze:

— je sacastou planu riadenia rybolovu thora vypracovaného
v stlade s ¢lankom 2,

— tyka sa thorov kratsich ako 20 cm a

— prispieva k dosiahnutiu cielovej miery dniku 40 % uvedenej
v ¢lanku 2 ods. 4.

Cldnok 8
Opatrenia pre vody Spolocenstva

1. Ak dlensky $tit lovi thora vo vodich Spolocenstva,
¢lensky $tat bud zniZi rybolovné usilie aspoit o 50 % oproti
priemernému Gsiliu vynaloZenému v rokoch 2004 az 2006,
alebo znizi rybolovné usilie tak, aby sa zabezpelilo zniZenie
mnozstva ulovenych thorov aspoti o 50 % oproti priemernému
tlovku v rokoch 2004 az 2006. Toto zniZenie sa ma dosiahnut
postupne, najskdr o 15 % rocne pocas prvych dvoch rokov
5-ro¢ného obdobia od 1. jila 2009.

2. Na tcely odseku 1 sti vody Spolocenstva tie vody, ktoré sa
nachddzaji smerom k moru od hranic povodi thora, ktoré sii
prirodzenymi biotopmi thora vymedzenymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade s ¢lankom 2 ods. 1.
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Cldnok 9
Podédvanie sprdv a hodnotenie

1. Kazdy clensky stdt poddva Komisii spravu spociatku kazdy
treti rok, pricom prvii spravu predlozi do 30. jina 2012. Po
predlozeni prvych troch trojroénych sprav sa frekvencia
podévania sprdv znizi na raz za Sest rokov. Spravy opisuji
monitorovanie, G¢innost a vysledky, a najma poskytujii najpres-
nejsie dostupné odhady:

a) podielu biomasy dospelého thora, ktord unikne do mora na
neresenie, alebo podielu biomasy dospelého whora, ktord
optsta tizemie dotknutého ¢lenského Stdtu v rdmci migracie
smerom do mora na neresenie, vo vztahu k cielovej miere
tniku stanovenej v ¢lanku 2 ods. 4, za kazdy clensky $tat;

b) drovne rybolovného tsilia vynakladaného kazdoro¢ne na lov
thora a zniZenia dosiahnutého v sdlade s ¢lankom 4 ods. 2
a ¢lankom 5 ods. 4;

¢) drovne Umrtnosti sposobenej faktormi mimo rybolovu
a zniZenia dosiahnutého v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 10;

d) mnozstva ulovenych thorov kratsich ako 12 cm a podielov
tohto mnoZstva pouzitych na rozne tcely.

2. Komisia predlozi najneskor 31. decembra 2013 Eurdp-
skemu parlamentu a Rade sprivu so Statistickym a vedeckym
hodnotenim vysledku plnenia plinov riadenia rybolovu thora
spolu so stanoviskom Vedeckého, technického a hospodarskeho
vyboru pre rybné hospodarstvo.

3. Komisia navrhne vzhladom na spravu uvedenii v odseku
2 vhodné opatrenia na dosiahnutie vysoko pravdepodobnej
obnovy populdcie thora eurépskeho a Rada rozhodne kvalifi-
kovanou vicsinou o alternativnych opatreniach na dosiahnutie
cielovej miery tniku uvedenej v ¢lanku 2 ods. 4 alebo zniZenia
rybolovného tsilia uskuto¢neného v silade s ¢lankom 4 ods. 2
a ¢lankom 5 ods. 4.

Clanok 10

Kontrola a vynucovanie vo vodich mimo vdd

Spolocenstva

1.  Clenské §téty zriadia systém kontroly a monitorovania
ulovkov prisposobeny okolnostiam a prdvnemu rdmcu, ktory
sa uz uplatiuje na ich vnitrozemské rybné hospodirstvo
a ktory je v stlade s prislusnymi ustanoveniami uvedenymi
v nariadeni (EHS) ¢. 2847/93.

2. Systém kontroly a monitorovania wlovkov obsahuje
podrobny opis vietkych systémov udelovania prav na rybolov
v povodiach dhora, ktoré s prirodzenymi biotopmi whora
vymedzenymi ¢lenskymi §tdtmi v silade s ¢lankom 2 ods. 1,
vritane vod v sikromnom vlastnictve.

Cldnok 11
Informiécie o rybolovnych aktivitich

1. Kazdy clensky stt zisti do 1. janudra 2009 tieto infor-
mécie o komer¢nych rybolovnych aktivitach:

— zoznam vietkych rybdrskych plavidiel plaviacich sa pod jeho
vlajkou, ktoré st opravnené na lov tihora vo vodich Spolo-
enstva v stilade s ¢lankom 8, bez ohladu na dlzku plavidla,

— zoznam  vietkych rybdrskych plavidiel, obchodnych
subjektov alebo rybdrov oprdvnenych na lov dwhora
v povodiach dhora, ktoré st prirodzenymi biotopmi thora
vymedzenymi clenskymi $tdtmi v stilade s ¢lankom 2 ods. 1,

— zoznam vSetkych aukénych stredisk alebo inych organov,
alebo 0s6b oprdvnenych ¢lenskymi $titmi na prvy predaj
thorov.

2. Clenské stity stanovia na pravidelnej bize odhady poctu
rekreaénych rybéarov a ich dlovku dhora.

3. Na ziadost Komisie ¢lenské Stity poskytnd informécie
uvedené v odsekoch 1 a 2.

Cldnok 12
Kontrola a vynucovanie pri dovoze a vyvoze dhora

Clenské staty najneskor do 1. jila 2009:

— prijmi opatrenia potrebné na identifikdciu péovodu thorov
a na zabezpeCenie vystopovatelnosti vSetkych Zivych thorov
dovezenych na ich tGzemie alebo vyvezenych z ich dzemia,

— urdia, ¢ thory ulovené na dGzemi SpoloCenstva a vyvezené
z ich tzemia boli ulovené sposobom, ktory je v silade
s ochrannymi opatreniami Spolocenstva,

— prijm0 opatrenia na stanovenie toho, ¢ tGhory ulovené vo
vodich niektorej z prislusnych regiondlnych rybérskych
organizcii a dovezené na ich dzemie boli ulovené
sposobom, ktory je v stlade s pravidlami schvilenymi
tymito regiondlnymi rybdrskymi organizdciami.
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Clanok 13

Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 18. septembra 2007

Za Radu
predseda
R. PEREIRA
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1101/2007
z 21. septembra 2007,

ktorym sa uréuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uréitych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia uréi pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vyssie uvedenych kritérif musia byt pausalne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)
¢. 3223/94 st stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost 22. septembra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 21. septembra 2007

") U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 756/2007 (U. v. EU L 172,
30.6.2007, s. 41).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



22.9.2007 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 24825

PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 21. septembra 2007, ktorym sa urfujii pausilne dovozné hodnoty na urcovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kéd tretich krajin (') Pausilna dovoznd hodnota

0702 00 00 MK 78,7
TR 85,0

XK 55,1

XS 67,1

77 71,5

0707 00 05 JO 151,2
MK 29,6

TR 132,0

77 104,3

0709 90 70 IL 51,9
TR 106,7

77 79,3

0805 50 10 AR 66,7
Uy 82,6

ZA 72,1

77 73,8

0806 10 10 IL 65,2
TR 106,4

77 85,8

0808 10 80 AU 196,6
CL 38,6

CN 79,8

NZ 94,6

us 96,4

ZA 83,3

77 98,2

0808 20 50 CN 59,6
TR 122,3

ZA 105,6

77 95,8

0809 30 10, 0809 30 90 TR 152,3
us 194,7

77 173,5

0809 40 05 BA 49,8
IL 113,5

TR 107,3

77 90,2

(1) Nomenklattira krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* oznacuje ,iné miesto
povodu“.
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Rady (ES, Euratom) & 723/2004 z 22. marca 2004, ktorym sa meni a dopliia Sluzobny
poriadok zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev a Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov
Eurépskych spolocenstiev

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 124 z 27. aprila 2004)

(Mimoriadne vydanie Uradného vestnika Eurdpskej tinnie, kapitola 01/zv. 02, s. 130)

Na strane 145 v prilohe I, Zmeny sluzobného poriadku zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev, v bode 41 pis. b)
(zmena siedmeho pododseku ¢linku 41 ods. 3):

namiesto: ..., sa podla ¢lanku 3 ods. 5 prvy pododsek prilohy XI ...”
md byt: ..., sa podla ¢linku 3 ods. 5 pism. a) prilohy XI ...

Na strane 187 v bode 100 pism. m) [zmena ¢ldnku 21 prvého pododseku pism. b) prilohy X]

namiesto: ,b) prepravu jeho osobnych veci alebo uskladnenie jeho ndbytku a osobnych veci v pripade, Ze je poskytnuté
ubytovanie s nébytkom.

md byt: ,b) prepravu jeho osobnych veci a uskladnenie jeho ndbytku a osobnych veci v pripade, Ze je poskytnuté
ubytovanie s ndbytkom.”

Na strane 223 v prilohe II, Zmena a doplnenie Podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskych spolo-
Censtiev, v bode 4 (Gvodnd veta nového ¢ldnku 3b):

namiesto: ... ktori boli prijati do zamestnania v institticii v lehotdch, stanovenych v clénku 88, do jednej z funkénych
skupin uvedenych v ¢lanku 89a:*

md byt: ... ktor boli prijati do zamestnania v institticii na dobu stanovend v ¢lanku 88, do jednej z funkénych skupin
uvedenych v ¢lanku 89:“.

Korigendum k nariadeniu Rady (EHS, Euratom, ESUO) & 259/68 z 29. februira 1968, ktorym sa ustanovuje
Sluzobny poriadok dradnikov a Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev
(Sluzobny poriadok)

(Uradny vestnik Eurdpskych spolocenstiev L 56, 4.3.1968)

(Mimoriadne vydanie Uradného vestnika Eurdpskej dnie, kapitola 01/zv. 02, s. 5)

Na strane 42 a 43 v ¢clanku 90 ods. 2 prvom pododseku druhej zardzke:

narmiesto: ...; ak akt postihujiici uvedend osobu obsahuje aj staznost na dalsiu osobu, tito lehota za¢ne plyndt pre tito
druht osobu diiom, ked prijme prislusné ozndmenie, ale v kazdom pripade najneskor diiom uverejnenia,”

md byt: ,...; ak akt postihujici uvedend osobu negativne ovplyviiuje dal$iu osobu, tito lehota zacne plynit pre tito
druht osobu diiom, ked prijme prislusné ozndmenie, ale v kazdom pripade najneskor diiom uverejnenia,”.
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